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CONVENIO
DE LA
ORGANIZACION METEOROLOGICA MUNDIAL
(Traduccion)
A fin de coordinar, uniformar y mejorar las actividades meteoroldgicas y
conexas en el mundo y de favorecer el intercambio eficaz de informes meteorold-

gicos y conexos entre los paises, en beneficio de las diversas actividades humanas,
los Estados contratantes adoptan de comun acuerdo el siguiente Convenio:

PARTE 1
Institucion
ARTICULO 1

La Organizaciéon Meteorolégica Mundial (llamada en adelante la
«Organizacién») queda instituida por el presente Convenio.

PARTE I
ARTICULO 2
Finalidades

Las finalidades de la Organizacién serdn las siguientes:

a) facilitar la cooperacion mundial para crear redes de estaciones que efec-
tien observaciones meteoroldgicas, asi como hidroldgicas y otras observaciones geo-
fisicas relacionadas con la meteorologia, y favorecer la creacion y el mantenimiento
de centros encargados de prestar servicios meteoroldgicos y otros servicios conexos;

b) fomentar la creacién y mantenimiento de sistemas para el intercambio
rdpido de informacidn meteoroldgica y conexa;

c¢) fomentar la normalizacion de las observaciones meteoroldgicas y cone-
xas y asegurar la publicacién uniforme de observaciones y estadisticas;
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d) intensificar la aplicacion de la meteorologia a la aviacién, la navegacion
maritima, los problemas del agua, la agricultura y otras actividades humanas;

e) fomentar las actividades en materia de hidrologia operativa y prose-
guir una estrecha colaboracién entre los Servicios Meteorolégicos y los Hidrol6-
gicos;

f)  fomentar la investigacién y ensefianza de la meteorologia y, cuando pro-

ceda, de materias conexas, y cooperar en la coordinacién de los aspectos interna-
cionales de tales actividades.

PARTE III
Composicion
ARTICULO 3
Miembros

Podran ser Miembros de la Organizacién de conformidad con las disposicio-
nes del presente Convenio:

a) todo Estado representado en la Conferencia de Directores de la Organi-
zacion Meteoroldgica Internacional celebrada en Washington, D.C., el 22 de sep-
tiembre de 1947, que figure en el Anexo I adjunto, y que firme el presente
Convenio y lo ratifique de acuerdo con el Articulo 32 o que lo suscriba de acuerdo
con el Articulo 33;

b) todo Estado Miembro de las Naciones Unidas que tenga un Servicio
Meteoroldgico y suscriba el presente Convenio de acuerdo con el Articulo 33;

c¢) todo Estado plenamente responsable de sus relaciones internacionales
que tenga un Servicio Meteoroldgico pero que no figure en el Anexo I del presen-
te Convenio y que no sea Miembro de las Naciones Unidas, si solicita su admisién
a la Secretaria de la Organizacidn y si, una vez que dicha solicitud ha sido aproba-
da por los dos tercios de los Miembros de la Organizacién como se especifica en
los parrafos a), b) y c) de este articulo, suscribe el presente Convenio de acuerdo
con el Articulo 33;

d) todo Territorio o grupo de Territorios que mantenga su propio Servicio
Meteorolégico y figure en el Anexo II adjunto, siempre que el Estado o los Estados
responsables de sus relaciones internacionales y representados en la Conferencia
de Directores de la Organizacion Meteorologica Internacional, reunida en
Washington, D.C., el 22 de septiembre de 1947, y cuyo nombre figure en el
Anexo I del presente Convenio, apliquen en su nombre el Convenio, de acuerdo
con el parrafo a) del Articulo 34;
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e) todo Territorio o grupo de Territorios que no figure en el Anexo II del
presente Convenio, que mantenga su propio Servicio Meteoroldgico pero que no
sea responsable de sus relaciones internacionales, en cuyo nombre se aplique el
presente Convenio de acuerdo con el parrafo b) del Articulo 34, siempre que la
solicitud de admision la presente el Miembro responsable de sus relaciones inter-
nacionales y la aprueben los dos tercios de los Miembros de la Organizacién como
se especifica en los parrafos a), b) y c¢) de este articulo;

f)  todo Territorio o grupo de Territorios en fideicomiso de las Naciones
Unidas que mantenga su propio Servicio Meteorolégico y al cual las Naciones
Unidas apliquen el presente Convenio de acuerdo con el Articulo 34.

Toda solicitud de admisiéon como Miembro de la Organizacién deberd indicar
en virtud de qué parrafo del presente articulo se solicita la misma.

PARTE IV
Organizacion
ARTICULO 4

a) La Organizacién comprendera:

1) el Congreso Meteorolégico Mundial (en adelante llamado el
«Congreso»);

2) el Consejo Ejecutivo;

3) las Asociaciones Meteoroldgicas Regionales (en adelante llamadas
las «Asociaciones Regionales»);

4) las Comisiones Técnicas;
5) la Secretaria;

b) La Organizacién tendrd un Presidente y tres Vicepresidentes que seran
asimismo Presidente y Vicepresidentes del Congreso y del Consejo Ejecutivo.

ARTICULO 5
Los Miembros de la Organizacién decidirdn sobre las actividades y la gestién
de los asuntos de la Organizacion.
a) Normalmente, estas decisiones serdn tomadas por el Congreso en sesion;

b) sin embargo, y con excepcion de las cuestiones que de acuerdo con lo
dispuesto por el Convenio quedan reservadas al Congreso, los Miembros podrin
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también tomar decisiones por correspondencia cuando sea necesario tomar medi-
das urgentes entre dos reuniones del Congreso. Estas votaciones tendran lugar si
el Secretario General recibe una peticién apoyada por una mayoria de los
Miembros de la Organizacidn, o cuando asi lo decida el Consejo Ejecutivo.

Estas votaciones se efectuardn de acuerdo con lo dispuesto en los Articulos
11 y 12 del Convenio y en el Reglamento General (Ilamado en adelante el
«Reglamento»).

PARTE V

Autoridades de la Organizacion y
miembros del Consejo Ejecutivo

ARTICULO 6

a) Para ocupar los cargos de Presidente y Vicepresidentes de la Organiza-
cién, de Presidente y Vicepresidente de las Asociaciones Regionales y, a reserva de
lo dispuesto en el Articulo 13 ¢) ii) del Convenio para ser Miembros del Consejo
Ejecutivo, solo podran elegirse las personas que hayan sido nombradas Directores
de sus Servicios Meteoroldgicos o Hidrometeorolégicos por los Miembros de la
Organizacién para los efectos del Convenio, de acuerdo con lo dispuesto en el
Reglamento General;

b) en el desempefio de su cometido, todas las autoridades de la Organiza-
cion y los miembros del Consejo Ejecutivo actuardn como representantes de la
Organizacién y no como representantes de un Miembro particular de la
Organizacion.

PARTE VI
El Congreso Meteorologico Mundial
ARrTicULO 7
Composicion

a) El Congreso es la asamblea general de los delegados que representan a
los Miembros y, en calidad de tal, es el 6rgano supremo de la Organizacion;

b) cada Miembro designard uno de sus delegados, que habrd de ser el
Director de su Servicio Meteoroldgico o Hidrometeoroldgico, como delegado prin-
cipal en el Congreso;
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c¢) a fin de obtener la mayor representacion técnica posible, el Presidente
podraé invitar a los Directores de Servicios Meteorolégicos o Hidrometeorolégicos
0 a cualquier otra persona a asistir y participar en los debates del Congreso, de
acuerdo con las disposiciones del Reglamento.

ARTICULO 8
Funciones

Ademas de las funciones establecidas en otros articulos del Convenio, los
deberes primordiales del Congreso seran:

a) determinar medidas de orden general para conseguir las finalidades de la
Organizacién enunciadas en el Articulo 2;

b) formular recomendaciones a los Miembros sobre las cuestiones de com-
petencia de la Organizacion;

c) remitir a cada 6rgano de la Organizacidn las cuestiones que, de acuerdo
con las disposiciones del Convenio, sean de la competencia de dicho érgano;

d) establecer los reglamentos por los que se rigen los procedimientos de los
diferentes 6rganos de la Organizacién, especialmente el Reglamento General, el
Reglamento Técnico, el Reglamento Financiero y el Estatuto del Personal de la
Organizacion;

e) estudiar los informes y actividades del Consejo Ejecutivo y tomar las
medidas oportunas a este respecto;

f)  establecer Asociaciones Regionales de acuerdo con las disposiciones del
Articulo 18, determinar sus limites geograficos, coordinar sus actividades y exa-
minar sus recomendaciones;

g) establecer Comisiones Técnicas de acuerdo con las disposiciones del
Articulo 19, determinar sus atribuciones, coordinar sus actividades y examinar sus
recomendaciones;

h) establecer todo 6rgano adicional que estime necesario;
i) fijar la sede de la Secretaria de la Organizacion;

j)  elegir al Presidente y a los Vicepresidentes de la Organizacién y a los
miembros del Consejo Ejecutivo, excepto a los Presidentes de las Asociaciones
Regionales.

El Congreso puede también tomar cualquier otra medida que considere opor-
tuna con respecto a cuestiones que afecten a la Organizacion.
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ARTICULO 9
Cumplimiento de las decisiones del Congreso

a) Los Miembros deberdn hacer lo posible por poner en ejecucion las deci-
siones del Congreso;

b) sin embargo, si un Miembro no pudiera ejecutar alguna de las disposi-
ciones de una resolucién técnica adoptada por el Congreso, dicho Miembro debe-
rd indicar al Secretario General de la Organizacion si la imposibilidad es temporal
o definitiva, asi como las razones que la motivan.

ARrTicuLo 10
Reuniones

a) Las reuniones del Congreso se convocardn normalmente a intervalos de
cuatro afos, aproximadamente, y el Consejo Ejecutivo decidird el lugar y la fecha
de estas reuniones;

b) podra convocarse el Congreso en reunién extraordinaria si asi lo decide
el Consejo Ejecutivo;

c) de solicitar un tercio de los Miembros de la Organizacién la celebracién
de un Congreso extraordinario, el Secretario General preparard una votacién por
correspondencia y se convocard un Congreso en reunidn extraordinaria, si asi lo
decide una mayoria simple de los Miembros.

ARrrTicuLO 11
Votaciones

a) Enlas votaciones del Congreso, cada Miembro tendra derecho a un voto.
No obstante, s6lo los Miembros de la Organizacién que son Estados (llamados de
aqui en adelante «Estados Miembros») tendrdn derecho a votar o tomar decisiones
sobre las siguientes cuestiones:

1) modificacion o interpretacién del Convenio, o propuestas referentes
a un nuevo Convenio;

2) solicitudes de admisién como Miembro de la Organizacion;

3) relaciones con las Naciones Unidas y otras organizaciones intergu-
bernamentales;
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4) eleccidn del Presidente y Vicepresidentes de la Organizacién y de
los miembros del Consejo Ejecutivo, excepto los Presidentes de las
Asociaciones Regionales;

b) Las decisiones del Congreso se tomardn por mayoria de dos tercios de
los votos emitidos a favor y en contra, excepto en lo que concierne a la eleccién de
todo cargo en la Organizacion, que se hard por mayoria simple de los votos emiti-
dos. Las disposiciones de este parrafo, sin embargo, no se aplicaran a las decisio-
nes adoptadas en virtud de los Articulos 3, 10 ¢), 25, 26 y 28 del Convenio.

ARrTiCULO 12
Quoérum

Las decisiones del Congreso se tomardn por mayoria de dos tercios de los
votos emitidos a favor y en contra, excepto en lo que concierne a la eleccién de
todo cargo en la Organizacién, que se hard por mayoria simple de los votos emiti-
dos. Las disposiciones de este parrafo, sin embargo, no se aplicardn a las decisio-
nes adoptadas en virtud de los Articulos 3, 10 ¢), 25, 26 y 28 del Convenio.

PARTE VII
El Consejo Ejecutivo
ArTicULO 13
Composicion

El Consejo Ejecutivo estd formado por:
a) el Presidente y los Vicepresidentes de la Organizacion;

b) los Presidentes de las Asociaciones Regionales, que podrin ser rempla-
zados por suplentes en las reuniones, segin se prevé en el Reglamento General,

c) veintisiete Directores de Servicios Meteoroldgicos o Hidrometeoroldgi-
cos de los Miembros de la Organizacién, que podran ser remplazados por suplen-
tes en las reuniones, a reserva de que:

i)  dichos suplentes sean los previstos en el Reglamento General;

iil) ninguna Regién pueda contar con mds de nueve y menos de cuatro
miembros del Consejo Ejecutivo, incluidos el Presidente y los Vice-
presidentes de la Organizacion, los Presidentes de las Asociacio-
nes Regionales y los veintisiete Directores elegidos, quedando
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determinada la Regidn, para cada miembro, de conformidad con las
disposiciones del Reglamento General.

ARTiCULO 14
Funciones

El Consejo Ejecutivo es el 6érgano ejecutivo de la Organizacion y es responsa-
ble ante el Congreso de la coordinacién de los programas de la Organizacion y de
la utilizacién de los recursos de su presupuesto con arreglo a las decisiones del
Congreso.

Ademas de las funciones especificadas en otros articulos del Convenio, las
funciones primordiales del Consejo Ejecutivo serdn:

a) poner en practica las decisiones tomadas por los Miembros de la
Organizacién en el Congreso o por correspondencia y conducir las actividades de
la Organizacién de acuerdo con el espiritu de tales decisiones;

b) examinar el proyecto de programa y presupuesto para el préximo perio-
do financiero preparado por el Secretario General y formular observaciones y
recomendaciones al respecto para el Congreso;

c) examinar y, cuando sea necesario, actuar en nombre de la Organizacion
con respecto a las resoluciones y recomendaciones de las Asociaciones Regionales
y Comisiones Técnicas, de acuerdo con los procedimientos expresados en el
Reglamento;

d) proveer informacién técnica, asesoramiento y ayuda en los sectores de
actividades de la Organizacion;

e) estudiar y formular recomendaciones sobre cualquier asunto que afecte
a la meteorologfa internacional y cuestiones afines a la Organizacién;

f)  preparar el orden del dia del Congreso y dar directrices a las Asociacio-
nes Regionales y Comisiones Técnicas para la preparacién de sus programas de tra-
bajo;

g) presentar un informe de sus actividades en cada reunién del Congreso;

h) administrar los fondos de la Organizacién de acuerdo con las disposicio-
nes contenidas en la Parte XI del Convenio.

El Consejo Ejecutivo puede también realizar otras funciones que le puedan ser
confiadas por el Congreso o por el conjunto de los Miembros.



CONVENIO DE LA OMM 17

ARTICULO 15
Reuniones

a) El Consejo Ejecutivo se reunird normalmente por lo menos una vez al
afio, en el lugar y fecha que fijard el Presidente de la Organizacion, en consulta con
los miembros del Consejo;

b) el Consejo Ejecutivo se reunird con caracter extraordinario, de acuerdo
con las normas contenidas en el Reglamento, después de que el Secretario General
haya recibido peticiones en tal sentido de la mayoria de los miembros del Consejo
Ejecutivo. Se puede también convocar una reunion extraordinaria mediante acuer-
do entre el Presidente y los tres Vicepresidentes de la Organizacion.

ARrTicULO 16

Votaciones
a) Las decisiones del Consejo Ejecutivo se tomardn por mayoria de dos
tercios de los votos emitidos a favor y en contra. Cada miembro del Con-

sejo Ejecutivo tendrd un solo voto aun cuando sea miembro en mds de un
caracter;

b) durante el intervalo entre dos reuniones, el Consejo Ejecutivo puede
votar por correspondencia. Estas votaciones se efectuardn de conformidad con lo
dispuesto en los Articulos 16 a) y 17 del Convenio.

ARTICULO 17
Quoérum

En las sesiones del Consejo Ejecutivo, el quérum quedara constituido por la
presencia de dos tercios de los miembros.

PARTE VIII
Asociaciones Regionales
ARrTicULO 18

a) Las Asociaciones Regionales se compondran de los paises Miembros de
la Organizacidén cuyas redes, o parte de las mismas, se encuentren en la Region;
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b) los Miembros de la Organizacién tendran derecho a asistir a las reunio-
nes de las Asociaciones Regionales a las cuales no pertenezcan, a tomar parte en
los debates y a opinar sobre las cuestiones que conciernan a sus propios Servicios
Meteorolégicos o Hidrometeorolégicos, pero no tendrdn derecho a voto;

c) las Asociaciones Regionales se reunirdn tan a menudo como sea necesa-
rio. El lugar y la fecha de reunién serdn fijados por los Presidentes de las Aso-
ciaciones Regionales con el asentimiento del Presidente de la Organizacién;

d) las funciones de las Asociaciones Regionales serdn las siguientes:

i)  fomentar la ejecucion de las resoluciones del Congreso y del Con-
sejo Ejecutivo en sus respectivas Regiones;

ii) estudiar toda cuestion que les presente el Consejo Ejecutivo;

iii) discutir asuntos de interés general y coordinar, en sus respectivas
Regiones, las actividades meteoroldgicas y conexas;

iv) formular recomendaciones al Congreso y al Consejo Ejecutivo
sobre cuestiones que sean de la competencia de la Organizacion;

v) desempeifiar las demas funciones que les confie el Congreso;

e) cada Asociacién Regional elegird su Presidente y su Vicepresidente.

PARTE IX
Comisiones Técnicas

ARTiCcULO 19

a) El Congreso podra instituir comisiones compuestas de expertos técnicos
para estudiar toda cuestién que atafia a la Organizacién y para presentar al
Congreso y al Consejo Ejecutivo recomendaciones al respecto;

b) los Miembros de la Organizacién tendrdn derecho a estar representados
en las Comisiones Técnicas;

c¢) cada Comision Técnica elegird su Presidente y su Vicepresidente;

d) los Presidentes de las Comisiones Técnicas podradn participar, sin dere-
cho a voto, en las reuniones del Congreso y del Consejo Ejecutivo.
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PARTE X
La Secretaria

ARTiCcULO 20

La Secretarfa permanente de la Organizacién se compondrd de un Secretario
General y del personal técnico y administrativo necesario para las actividades de la
Organizacion.

ARTICULO 21

a) El Secretario General serd nombrado por el Congreso de acuerdo con las
condiciones aprobadas por éste;

b) el personal de la Secretaria serd nombrado por el Secretario General con
la aprobacién del Consejo Ejecutivo, de acuerdo con las normas fijadas por el
Congreso.

ARTICULO 22

a) El Secretario General serd responsable ante el Presidente de la Organiza-
cion de las actividades técnicas y administrativas de la Secretaria;

b) en el desempeio de sus funciones, el Secretario General y el personal no
solicitardn ni aceptardn instrucciones de ninguna autoridad ajena a la Organi-
zacion. Se abstendran de toda accién incompatible con su cardcter de funcionarios
internacionales. Por su parte, todo Miembro de la Organizacién respetard el carac-
ter exclusivamente internacional de las funciones del Secretario General y del per-
sonal y no intentard influirles en el desempefio de las funciones que les conffa la
Organizacion.

PARTE XI
Finanzas
ARTICULO 23

a) El Congreso determinar la cuantia maxima de los gastos de la Organiza-
cién, tomando como base las estimaciones presentadas por el Secretario General,
después de haber sido examinadas por el Consejo Ejecutivo, y teniendo en cuenta
las recomendaciones formuladas por este tltimo;

b) el Congreso delegara en el Consejo Ejecutivo la autoridad necesaria para
aprobar los gastos anuales de la Organizacién, dentro de los limites determinados
por el Congreso.
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ARTICULO 24

Los gastos de la Organizacién se repartirdn entre sus Miembros en la propor-
cion fijada por el Congreso.

PARTE XII

Relaciones con la Organizacion
de las Naciones Unidas

ARTICULO 25

La Organizacién mantendra relaciones con la Organizacién de las Naciones
Unidas de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 57 de la Carta de las
Naciones Unidas. Todo acuerdo sobre las relaciones entre las dos organizaciones
necesita la aprobacién de dos tercios de los Miembros que son Estados.

PARTE XIII
Relaciones con otras organizaciones
ARTICULO 26

a) La Organizacidn establecerd relaciones efectivas y colaborard estrecha-
mente con las organizaciones intergubernamentales que estime oportuno. Todo
acuerdo oficial que se concierte con tales organizaciones deberd ser efectuado por
el Consejo Ejecutivo, a reserva de la aprobacion de los dos tercios de los Miembros
que son Estados, en el Congreso o por correspondencia;

b) la Organizacién podré, sobre toda cuestién que le concierna, tomar todas
las medidas convenientes para consultar y colaborar con organizaciones inter-
nacionales no gubernamentales y, si el gobierno interesado lo aprueba, con organi-
zaciones nacionales, gubernamentales o no;

c) areserva de la aprobacién de los dos tercios de los Miembros que son
Estados, la Organizacién podra aceptar de otras instituciones u organismos inter-
nacionales cuya finalidad y actividades concuerden con las de la Organizacion,
todas las funciones, recursos y obligaciones que pudieren serle transferidas por
acuerdo internacional o por convenio establecido entre las autoridades competen-
tes de las organizaciones respectivas.
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PARTE XIV
Condicion juridica, prerrogativas e inmunidades
ARrTicULO 27

a) La Organizacion gozard, en el territorio de cada Miembro, de la capaci-
dad juridica que le sea menester para lograr sus fines y ejercer sus funciones;

b) 1) laOrganizacién gozard en el territorio de cada Miembro a quien se
aplique el presente Convenio, de las prerrogativas y de las inmuni-
dades que le sean necesarios para lograr sus fines y ejercer sus fun-
ciones;

ii) los representantes de los Miembros, las autoridades de la Organiza-
cion y los funcionarios de la misma, asi como los miembros del
Consejo Ejecutivo, gozardn asimismo de las prerrogativas e inmu-
nidades que les sean necesarios para ejercer con toda independen-
cia sus funciones relacionadas con la Organizacidn;

c) en el territorio de todo Estado Miembro que se haya adherido a la Con-
vencién sobre Prerrogativas e Inmunidades de los Organismos Especializados
adoptada por la Asamblea General de las Naciones Unidas el 21 de noviembre
de 1947, la capacidad juridica, las prerrogativas e inmunidades serdn las que se
definen en dicha Convencidn.

PARTE XV
Enmiendas
ARTICULO 28

a) Todo proyecto de enmienda del presente Convenio serd comunicado por
el Secretario General a los Miembros de la Organizacién, por lo menos seis meses
antes de que lo examine el Congreso;

b) toda enmienda del presente Convenio que suponga nuevas obligaciones
para los Miembros de la Organizacion requerird la aprobacion del Congreso, de
acuerdo con las disposiciones del Articulo 11 del presente Convenio, por mayoria
de dos tercios, y entrard en vigor previa aceptacion de los dos tercios de los
Miembros que son Estados para cada uno de aquellos Miembros que acepten dicha
modificacién, y para cada Miembro restante previa conformidad. Las enmiendas
entrardn en vigor, para todo Miembro que no sea responsable de sus propias rela-
ciones internacionales, una vez que las haya aceptado en su nombre el Miembro
responsable de sus relaciones internacionales.
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¢) las demds enmiendas entrardn en vigor una vez aprobadas por los dos
tercios de los Miembros que son Estados.

PARTE XVI
Interpretacion y controversias
ARTIiCULO 29

Toda cuestién o controversia sobre la interpretacién o la aplicacién del pre-
sente Convenio que no pudiere ser resuelta por via de negociacién o por el
Congreso, serd sometida a un drbitro independiente designado por el Presidente de
la Corte Internacional de Justicia, a menos que las partes interesadas convengan
entre si en otra forma de arreglo.

PARTE XVII
Retirada
ARrTiCcULO 30

a) Todo Miembro puede retirarse de la Organizacién avisando por escrito
con doce meses de anticipacion al Secretario General de la Organizacion, quien
informar4 inmediatamente a todos los Miembros de la Organizacion;

b) todo Miembro de la Organizacién que no sea responsable de sus propias
relaciones internacionales podré ser retirado de la Organizacion si el Miembro o
cualquier otra autoridad responsable de sus relaciones internacionales avisan por
escrito con doce meses de anticipacion al Secretario General de la Organizacion,
quien informard inmediatamente a todos los Miembros de la Organizacién.

PARTE XVIII
Suspension
ArTicuLo 31
Si un Miembro no cumple sus obligaciones financieras con la Organizacion,
o falta de cualquier otra forma a las obligaciones que le impone el presente

Convenio, el Congreso puede, por resolucién, suspender a dicho Miembro en el
ejercicio de sus derechos y del goce de sus prerrogativas como Miembro de la
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Organizacion hasta que haya cumplido con dichas obligaciones, ya sean financie-
ras o de otra indole.

PARTE XIX
Ratificacion y adhesion
ARTiCULO 32

El presente Convenio serd ratificado por los Estados signatarios y los instru-
mentos de ratificacién serdn depositados en poder del Gobierno de los Estados
Unidos de América, el cual notificard la fecha de su depésito a todos los Estados
signatarios y adherentes.

ARTICULO 33

A reserva de las disposiciones del Articulo 3 del presente Convenio, la adhe-
sion se efectuard depositando un instrumento de adhesion en poder del Gobierno
de los Estados Unidos de América, el cual lo notificard a todos los Miembros de la
Organizacion.

ARTICULO 34

a) A reserva de las disposiciones del Articulo 3 del presente Convenio, todo
Estado contratante podra declarar en el momento de su ratificacién o de su adhe-
sién que el presente Convenio es valido para un Territorio o grupo de Territorios de
cuyas relaciones internacionales es responsable;

b) en adelante, el presente Convenio podrd ser aplicado en cualquier
momento a un Territorio o grupo de Territorios, previa notificacién por escrito al
Gobierno de los Estados Unidos de América, y se aplicara al Territorio o grupo de
Territorios a partir de la fecha en que reciba la notificacién dicho Gobierno, el cual
lo notificard a todos los Estados signatarios y adherentes;

c) las Naciones Unidas podran aplicar el presente Convenio a todo Territo-
rio o grupo de Territorios en fideicomiso. El Gobierno de los Estados Unidos de
América lo notificard a todos los Estados signatarios y adherentes.
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PARTE XX
Entrada en vigor
ARTICULO 35

El presente Convenio entrard en vigor treinta dias después de la fecha del
depésito del trigésimo instrumento de ratificaciéon o de adhesién. El presente
Convenio entrard en vigor para cada Estado que lo ratifique o se adhiera después
de dicha fecha, treinta dias después de la entrega de su instrumento de ratificacién
o de adhesion.

El presente Convenio llevard la fecha en la cual se abra a la firma y permane-
cerd abierto a la firma durante ciento veinte dias, a partir de dicha fecha.

EN FE DE LO CUAL, los que suscriben, debidamente autorizados a tal efec-
to por sus respectivos Gobiernos, han firmado el presente Convenio.

HECHO en Washington el 11 de octubre de 1947, en francés y en inglés,
ambos textos igualmente auténticos, cuyo original serd depositado en los archivos
del Gobierno de los Estados Unidos de América, el cual trasmitird copias certifi-
cadas conformes a todos los Estados signatarios y adherentes.

Siguen las firmas de los delegados de los paises mencionados en la pdgina 25.
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PAISES SIGNATARIOS

El presente Convenio, que fue abierto a la firma el 11 de octubre de 1947 en
Washington y ha permanecido abierto a la firma durante ciento veinte dias a partir
de dicha fecha, ha sido firmado en nombre de los paises siguientes:

ARGENTINA
AUSTRALIA
BELGICA (incluido el Congo Belga)
BIRMANIA
BRASIL

CANADA
COLOMBIA

CuBa
CHECOSLOVAQUIA
CHILE

CHINA
DINAMARCA
EcuAaDOR

EaipTO

EstADOS UNIDOS DE AMERICA
FINLANDIA
FrRANCIA

GRECIA
GUATEMALA
HUNGRIA

INDIA

IRLANDA

ISLANDIA

ITALIA

MEXICO

NORUEGA

NUEVA ZELANDIA

PAKISTAN

PARAGUAY

PoLoNIA

PORTUGAL

REINO DE LOS PAiSES BAjos

REINO UNIDO DE GRAN BRETANA
E IRLANDA DEL NORTE

REPUBLICA DE FILIPINAS

REPUBLICA DOMINICANA

S1aM

SUECIA

Suiza

TuURrQUIA

UNION SUDAFRICANA

URUGUAY

Y UGOSLAVIA



ANEXO I

Estados representados en la Conferencia de Directores
de la Organizacién Meteoroldgica Internacional celebrada
en Washington, D.C., el 22 de septiembre de 1947

ARGENTINA
AUSTRALIA
BELGICA
BIRMANIA
BRASIL
CANADA
COLOMBIA
CHECOSLOVAQUIA
CHILE
CHINA
CuBA
DINAMARCA
EcuADOR
EcipTo
EstaDp0s UNIDOS DE AMERICA
FINLANDIA
FrRANCIA
GRECIA
GUATEMALA
HUNGRIA
INDIA
IRLANDA
ISLANDIA
ITALIA

MEXICO

NORUEGA

NUEVA ZELANDIA

PAKISTAN

PARAGUAY

PoLoNIA

PORTUGAL

REINO DE LOS PAISES BAJOS

REINO UNIDO DE GRAN BRETANA
E IRLANDA DEL NORTE

REPUBLICA DE FILIPINAS

REPUBLICA DOMINICANA

RUMANIA

Si1aM

SUECIA

Suiza

TurQuia

UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS
SOVIETICAS

UNION SUDAFRICANA

URUGUAY

VENEZUELA

Y UGOSLAVIA



ANEXO II

Territorios o grupos de Territorios que mantienen sus propios Servicios
Meteorolégicos y de los cuales los Estados responsables de sus relaciones
internacionales estan representados en la Conferencia de Directores
de la Organizacién Meteoroldgica Internacional celebrada en
Washington, D.C., el 22 de septiembre de 1947

AFRICA ECUATORIAL FRANCESA HonG KoNG

AFRICA OCCIDENTAL INGLESA INDIAS HOLANDESAS

AFRICA OCCIDENTAL FRANCESA INDOCHINA

AFRICA OCCIDENTAL PORTUGUESA IsLA MAURICIO

AFRICA ORIENTAL INGLESA JAMAICA

AFRICA ORIENTAL PORTUGUESA MADAGASCAR

BERMUDAS MALASIA

CABO VERDE MARRUECOS (excepto la zona

CAMERUN espafola)

CEILAN NUEVA CALEDONIA

CONGO BELGA PALESTINA

CURACAO RHODESIA

ESTABLECIMIENTOS FRANCESES SOMALILANDIA FRANCESA
DE OCEANIA SUDAN ANGLO-EGIPCIO

GUAYANA HOLANDESA ToGo FRANCES

GUAYANA INGLESA TUNEZ



